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Mémorandum sur les réfugiés,

Le PRESIDENT demande si la Commission souhaite discuter mainte-
nant le mémorandum sur les réfigiés, que le Secrétariat a établi pour
8tre transmis & la délégéfion israélienne,' Il pense que ce mémorandum
pourrait 8tre ensuite communiqué aussi pour information aux déléga—

tions arabes,

Sur la proposition de M, ETHRIDGE, la Commission décide que
chacune des délégations fera parvenir ses amendements au Secrétaire

principal qui les incorporera au texte,

Rapport du Comité général,

Sur lfinvitation du Président, M. de la TOUR DU PIN (Président
du Comité général) rend compte briévement de la discussion qui s'est
déroulée lors de la premidre réunion du Comité avec la délégation

israélienne (voir le document Com,Gen./SR.2).

Le PRESIDENT propose qu'd la prochaine réunion du Comité avec
les délégations arabes, ces délégations soient mises au courant de 1'tat~
titude adoptée par ls délégatién israélienne; mais il convient que le

Président du Comité précise que la Commission ne prend pas: position
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sur l:é' question, i.e Président est d'avis qulen rdgle générale, les
‘vues exprlmees devant le Comité par l'une des pa.rties doivent 8tre com-
muniquées & ltautre, & moins de demande contraire; toutes les déléga-
tions doivent-8tre pi:*'arnptéine'ht' informées que telle sera la pratique

généralement suivie,

La Commigsion approuve la proposition du Président,

:Comité de Jérusalem : avant-projet de régime international
- .de la région de Jérusalem.

Le PRESIDENT signale & l'attention de la Commission 1'avantprojet
de régime internationgl de la région de Jérusalem, établi par le Comité
de Jérusalem, Comme des conversations sont en cours au sein du Comité
spécial désigné aux termes de l*‘accord dlarmistice et qu'il est probable

- gque l'on envisage dans céi- Coﬁihé - contraixjement aux vues exprimées par
. . L'Assemblée générale - 1a.‘po§sibiiité d'une division de la souveraineté
dans la région de Jérusalem, le Président estime que la Commission ne
devrait pas différer trop longtemps ltexamen de l’ava,nt-—-projet. Il est
vrai que le Comité de Jérusalem ne l'a pas encore approuvé définitivem
mént , mais la Commission peut lul donner une approbation .o'fficieuse de
principe, afin que les divers membres puissent transmettre le document
& leur Gouvernement, Persomellement, le Président estime que, d'une
fagon générale, le plan est agceptable et il est pr8t & le. présenter &

son Gouvernement,

M, YALCIN app'rouvé également en principe le document et il le
transmettra & som Gouvernement, dés qu'il aura été approuvé défini-

tivement,

M, ETHRIDGE éstime que le temps nlest pas venu pour la Commission
dlapprouver officn.ellement un Statut; 3 titre oi‘flcleux, cependant, il
disgutera volontiers et acceptcra l'avant-proget Il approuve en principe

le document, mais il y a certains points dlordre technique qu'il désire
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discuter avec le Conselller Jjuridique; il demande un délai pour
étudier le document, Il transmettra bientSt, lui aussi, ce document

& Llapprobation de sor Gouvernement,

I1 propose que le Comité fasse comnaltre le plus t6t possible
aux délégations arabes et israéliemne que le Comité de Jérusalem
est sur le point de clore ses travaux et qu'lil aimerailt recevolr
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3 réponses aux guestiomnaires établis par lui,



